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Programa 5
Utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos

1.  En su tercera sesion, celebrada el 14 de mayo de 2024, el Comité examino el
programa 5 (“Utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos”) del proyecto
de plan del programa para 2025 y la ejecucion del programa en 2023 (A/79/6
(Sect. 6)). El Comité también tuvo ante si una nota de la Secretaria sobre el examen
del proyecto de plan del programa, por 6rganos sectoriales, funcionales y regionales
(E/AC.51/2024/6).

Deliberaciones

2. Las delegaciones expresaron su reconocimiento y apoyo al mandato de la
Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre y a su papel en el fomento de la
cooperacion internacional, al tiempo que fortalecia las capacidades en materia de
tecnologia espacial y cientifica. También se reconoci6 y acogi6 con satisfaccion el
papel de la Oficina como custodio de los tratados de las Naciones Unidas que rigen
los derechos y obligaciones de los Estados en el espacio. Una delegacion expreso su
apoyo al papel de la Oficina como foro multilateral clave para fomentar un entorno
propicio que fortaleciera la seguridad, la estabilidad y la sostenibilidad de las
actividades espaciales y crear capacidad en materia de derecho y politicas espaciales.
Otra delegacion celebrd el importante papel de la Oficina en la sensibilizacion y la
comprension del marco normativo que guia la realizacion de las actividades en el
espacio ultraterrestre.
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3. Una delegacion sefiald que, en el ultimo afio, la Oficina habia hecho grandes
contribuciones a la mejora de la gobernanza global del espacio ultraterrestre y al
refuerzo de la cooperacion internacional. Se expres6 la opinion de que el
rapido desarrollo de la ciencia y la tecnologia espaciales, la aparicion de nuevos tipos
de actividades espaciales, la diversidad de entidades espaciales y el rapido
crecimiento de las actividades espaciales comerciales, al tiempo que beneficiaban
vidas, también planteaban nuevos retos a la gobernanza global del espacio
ultraterrestre. La delegacion expresd su esperanza de que la Oficina siguiera
practicando un auténtico multilateralismo y mantuviera también la vigilancia
internacional del espacio ultraterrestre, tal y como se recogia en el Tratado sobre el
Espacio Ultraterrestre de 1967.

4.  Las delegaciones acogieron con satisfaccion el proyecto de plan del programa
para 2025 y la ejecucion del programa en 2023 presentados en el informe. Una
delegacion expreso su agradecimiento y apoyo al importante mandato de la Oficina
de promover la cooperacion internacional para la utilizacion del espacio ultraterrestre
con fines pacificos y tomoé nota de la estrategia propuesta por la Oficina para 2025.
Otra delegacion destacd que concedia gran importancia a la seguridad técnica y la
seguridad fisica del espacio ultraterrestre y que consideraba que debia mantenerse
como un dominio libre de amenazas o violencia. Las delegaciones reiteraron su
compromiso con un marco que mantuviera la paz en el espacio ultraterrestre, asi como
su compromiso de trabajar en colaboracion con las Naciones Unidas y los Estados
Miembros para avanzar en la cooperacion internacional y la transparencia en las
actividades espaciales.

5. Se reconocid y destacod el papel que desempefiaba la Oficina como secretaria
sustantiva de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos y sus subcomisiones y grupos de trabajo. Una delegacion expreso su firme
apoyo al sistema internacional basado en normas, con las Naciones Unidas en su
centro, y a un enfoque multilateral de los asuntos internacionales, que, observo la
delegacion, incluia la cooperacion en cuestiones relacionadas con el espacio
ultraterrestre. La delegacion declard que, con su nueva estrategia espacial, se habia
comprometido a trabajar en el desarrollo del derecho espacial en la Comision, y a
contribuir al acuerdo de directrices, estindares y normas que permitieran la
exploracion y utilizacion seguras y sostenibles del espacio por las generaciones
futuras. La delegacion sefialo que los cinco tratados espaciales de las Naciones Unidas
eran el marco fundacional de todas las actividades espaciales y que la Comision, y su
subcomision juridica en particular, eran las plataformas centrales para desarrollar el
marco juridico de las actividades espaciales.

6.  Una delegacion elogio a la Oficina de Asuntos del Espacio Ultraterrestre por su
labor en un sector en rapido crecimiento y reconocio que las iniciativas de la Oficina
en materia de mitigacion de los desechos espaciales, gestion de los recursos espaciales
y sostenibilidad a largo plazo de las actividades en el espacio ultraterrestre eran
criticas. Se observd que, en los ultimos afios, las actividades espaciales habian
experimentado una relevancia creciente, con el aumento del trafico espacial y el
rapido incremento del nimero de objetos lanzados al espacio. Una delegacion observo
que, con esa tendencia, las tareas de la Oficina y las exigencias de los Estados
Miembros habian aumentado atin mas. Si bien las cuestiones relacionadas con las
partes del programa que se referian a los recursos no formaban parte del mandato del
Comité del Programa y de la Coordinacidn, una delegaciéon se pregunt6 si se habia
dotado adecuadamente a la Oficina de los recursos necesarios para hacer frente a esa
demanda creciente, ya que, en cada periodo de sesiones de la Comisién sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos celebrado en los ultimos
afios, la Direccidn habia informado a los Estados Miembros acerca de los retos cada
vez mayores a los que se enfrentaba la Oficina para cumplir su mandato. La
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delegacion expreso la opinion de que, con el aumento previsto de las tareas de la
Oficina, era necesario garantizar que esta dispusiera de los recursos necesarios para
satisfacer sus necesidades y cumplir su mandato, ya que, de lo contrario, podrian
producirse efectos perjudiciales para el funcionamiento del marco juridico de las
actividades espaciales, especialmente en un momento de crecientes desafios para la
gobernanza espacial en el que la seguridad juridica era mas importante que nunca.
Otra delegacion sefiald que la Oficina tenia una tarea interesante pero dificil y observo
que la Oficina tenia que trabajar con importantes limitaciones de recursos, mientras
que la ampliacion de las actividades de los proyectos de la Oficina con el fin de apoyar
a los paises en desarrollo que trataban de aprovechar los beneficios de las tecnologias
espaciales requeria importantes recursos, en particular recursos humanos.

7. Varias delegaciones subrayaron la importancia de la exploracion pacifica de la
ciencia y la tecnologia espaciales para la implementacion de la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible y la consecucion de los Objetivos, y elogiaron las iniciativas
de la Oficina en ese sentido. Se inst6 a la Oficina a seguir apoyando a los paises en
desarrollo en el aprovechamiento de las tecnologias espaciales para alcanzar los
Objetivos de Desarrollo Sostenible y que los beneficios de la tecnologia espacial se
difundieran ampliamente, y a que los paises en desarrollo recibieran el apoyo
adecuado para aprovecharlos plenamente. Se expreso la opinidon de que los beneficios
de la exploracion espacial deberian convertirse en una herramienta fundamental para
apoyar las iniciativas de desarrollo de los paises. A este respecto, una delegacion
aportd ejemplos de este tipo de cuestiones que incluian el desarrollo de la legislacion
espacial y la gestion del agua con tecnologias espaciales. Otra delegacion se mostro
partidaria de una politica de datos gratuitos que facilitara el acceso a los datos de los
satélites por parte de los usuarios de las zonas que mas los necesitaban y apoyo los
programas destinados a formar y educar a los usuarios de las naciones en desarrollo
para que pudieran recibir, interpretar, utilizar y poner a disposicion de los usuarios
finales dichos datos de forma significativa. Una delegacion expresd su apoyo a los
esfuerzos de la Oficina por impulsar la cooperacion internacional a fin de aprovechar
el potencial del espacio como motor del desarrollo sostenible.

8. Varias delegaciones observaron que el espacio ultraterrestre era un patrimonio
comun de la humanidad. Una delegacion sefiald6 que el espacio ultraterrestre
representaba una fuente de beneficios potenciales para todos los paises y que podria
explorarse de forma que contribuyera a aumentar la prosperidad, la seguridad y el
bienestar. Otra delegacion expresd la opinion de que el espacio ultraterrestre no
deberia ser objeto de apropiacion nacional ni de reivindicaciones de soberania y que
deberia utilizarse con fines pacificos y seguir siendo accesible a todas las naciones
sobre una base no discriminatoria, independientemente del nivel de desarrollo
cientifico, técnico o econdmico. La delegacion expreso su esperanza de que la Oficina
contribuyera a promover la inclusion y una sélida cooperacion internacional que
permitiera la creacion de capacidades, la asistencia técnica y la transferencia de
tecnologia, que la delegacion consideraba fundamentales para las naciones en
desarrollo en el ambito de los usos pacificos del espacio ultraterrestre. Otra
delegacion pididé a la Oficina que siguiera apoyando a los paises, en particular a los
paises en desarrollo, para proporcionarles acceso directo a mecanismos espaciales de
respuesta a emergencias.

9. En la seccion de estrategia y factores externos, y en relaciéon con el
parrafo 6.4 c), una delegacion reiterd la importancia del trabajo de la Oficina con los
Estados Miembros para promover el uso pacifico del espacio ultraterrestre. En
particular, la delegacion reconocid la labor de la Oficina destinada a garantizar la
aplicacién de un marco juridico que rigiera las actividades espaciales, el registro de
los objetos lanzados al espacio ultraterrestre, las medidas para la reduccion de los
desechos espaciales y otros esfuerzos constructivos como funciones esenciales que
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proporcionaban un marco normativo para las actividades en el espacio ultraterrestre.
En ese contexto, la Delegacion solicité informacion actualizada sobre el estado de las
mejoras en el registro de objetos espaciales a través de la plataforma en linea
modernizada. Otra delegacion sefialdé que la Oficina desempefiaba un papel
importante en la aplicacion de los aspectos pertinentes del marco juridico, en
particular mediante el mantenimiento del Registro de Objetos Lanzados al Espacio
Ultraterrestre de las Naciones Unidas, entre otras responsabilidades.

10. Una delegacion observo las referencias en el plan del programa a la cooperacion
de la Oficina con organizaciones no gubernamentales, en particular las referencias
contenidas en los parrafos 6.4y 6.7. La delegacion opind que el principal mandato de
la Oficina era facilitar la labor de la Comisidon sobre la Utilizacion del Espacio
Ultraterrestre con Fines Pacificos, que era una plataforma intergubernamental para el
debate, especifica y principalmente por parte de los Estados, de las cuestiones
actuales del derecho internacional del espacio. La delegacion expreso la opinidn de
que, segun el Tratado sobre el Espacio Ultraterrestre de 1967, la responsabilidad
internacional de las actividades en el espacio ultraterrestre, tanto si las llevan a cabo
autoridades gubernamentales como entidades no gubernamentales, recaia en los
Estados, y que, por lo tanto, en su opinion, dar prioridad a la interacciéon con
organizaciones no gubernamentales no entraba dentro del mandato de la Oficina. La
delegacion pidid aclaraciones sobre con quién interactuaba la Oficina cuando se
referia a “otros asociados” y “otras entidades relacionadas con el espacio” en los
parrafos 6.4 ¢) y 6.7, respectivamente.

11. En cuanto a los factores externos mencionados en el parrafo 6.6, una delegacion
se preguntd qué parte de las actividades de la Oficina contaria con el apoyo de
organizaciones no gubernamentales. La delegacion expreso la opinion de que el
presupuesto de la Oficina se financiaba mediante contribuciones de los Estados
Miembros, que recibian asistencia directa en el marco de los trabajos de la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos.

12.  Con respecto al parrafo 6.7, se reconocio la importancia de las actuaciones de
la Oficina encaminadas a fomentar las alianzas a escala mundial, regional, nacional y
local, entre organizaciones gubernamentales, intergubernamentales, no
gubernamentales, industriales y académicas, a fin de garantizar la cohesion, la
coherencia y la transparencia de las actividades programaticas. A ese respecto, una
delegacion observo que las alianzas con el sector privado también eran esenciales,
mientras que otra delegacion solicité mas informacion sobre los planes de la Oficina
para satisfacer la creciente demanda de apoyo a fin de reforzar la capacidad de los
paises en desarrollo.

13.  En relacion con el parrafo 6.8, una delegacion agradecio la labor de la Oficina
para promover y coordinar mejor el intercambio de datos y la cooperacion en la
adquisicion de informacion obtenida desde el espacio. La delegacion expresd su
opinién de que un sistema acordado para dicha cooperacion contribuiria a avanzar en
la aplicacion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible y a reforzar la capacidad del
sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo para actuar en consonancia con las
prioridades del Sur Global.

14. Conrespecto al parrafo 6.9, varias delegaciones expresaron su apoyo al proyecto
El Espacio para las Mujeres cuyo objetivo era promover el empoderamiento de las
mujeres y las niflas en los ambitos de la ciencia, la tecnologia, la innovacion y la
exploracion espaciales. Varias delegaciones elogiaron también a la Oficina por
integrar la perspectiva de género en sus actividades operacionales, entregables y
resultados.
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15. Una delegacion expreso su aprecio por los esfuerzos continuados de la Oficina
por encontrar oportunidades de incluir la discapacidad en el sector del espacio, y
animé a difundir buenas practicas sobre accesibilidad en los ambitos de la
investigacion cientifica, la educacién y la extension, explicadas en el plan del
programa.

16. Con respecto al parrafo 6.11, en la seccion de Evaluacion, varias delegaciones
solicitaron mas informacion sobre el motivo del retraso de la evaluacion prevista para
2023 sobre las actividades en el marco de la iniciativa Acceso al Espacio para Todos,
y sobre cudndo se completaria en 2024.

17. Con respecto al parrafo 6.19, en el marco del resultado 3 (aumentar el acceso al
espacio), una delegacion subrayo que la asistencia técnica a los Estados Miembros
deberia prestarse estrictamente a peticion de estos.

Conclusiones y recomendaciones

18. El Comité acogié con beneplacito la contribucion realizada por la Oficina
de Asuntos del Espacio Ultraterrestre a la promocion de la cooperacion
internacional en las actividades espaciales, incluidos sus esfuerzos para
desarrollar la capacidad de un mayor niimero de paises en desarrollo de utilizar
la ciencia y la tecnologia espaciales, y recomendé que la Asamblea General
alentara al Secretario General a seguir promoviendo la cooperacién a ese
respecto con otros organismos de las Naciones Unidas, los Estados Miembros y
el sector privado.

19. El Comité recordd la importancia de que la Oficina siguiera centrandose en
sus funciones basicas, en particular la de actuar como secretaria de la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos,
desempeiiando sus responsabilidades de llevar el registro de objetos lanzados al
espacio y de crear conciencia de la necesidad de coordinar las actividades
relativas a los desechos espaciales.

20. El Comité observé que seguian aumentando los objetos espaciales lanzados
cada afio, acogié con beneplacito que se siguiera elaborando el registro de objetos
espaciales, y reiter6 la importancia de los esfuerzos de la Oficina en cooperaciéon
con todas las partes interesadas para proteger el espectro.

21. El Comité acogié con beneplacito la puesta en marcha del proyecto El
Espacio para las Mujeres y el proyecto El Espacio para las Personas con
Discapacidad y resalté la importancia de aumentar el empoderamiento de las
mujeres y la inclusiéon de las personas con discapacidad en los Ambitos de la
ciencia, la tecnologia, la innovacion y la exploracion espaciales, asi como abogar
por una mayor concienciacion en la educacion correspondiente en colaboracion
con los asociados pertinentes.

22. La Comision acogié con beneplacito las medidas adoptadas por la Oficina,
en particular mediante el trabajo con los Estados Miembros, para fomentar la
transparencia y la resiliencia en las actividades relativas al espacio ultraterrestre
cuando fuera pertinente y aplicable, asi como para concienciar sobre la
importancia de la utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos en los
programas y cumbres mundiales, incluidas Nuestra Agenda Comin y la Cumbre
del Futuro, y abogando por el cumplimiento de los tratados y el acceso al espacio
para todos.
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23. El Comité recomendé que la Asamblea General aprobara la descripcion del
programa S (“Utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos”) del
proyecto de presupuesto por programas para 2025 con las siguientes
modificaciones:

Orientacion general
Parrafo 6.4 ¢)

Después de “Colaborar con Estados Miembros, entidades
intergubernamentales y”, insértese “, cuando sea pertinente y aplicable,
entidades”.

Parrafo 6.5 ¢)
Sustitiyase el texto actual por el siguiente:

Mayor comprension, aceptacion y aplicacion del marco juridico
internacional que rige las actividades en el espacio;

Parrafo 6.13

Sustitiyase “El programa, en su calidad de secretaria ejecutiva del
Comité Internacional sobre los Sistemas Mundiales de Navegacion por
Satélite” por “La Oficina, en su calidad de secretaria ejecutiva del Comité
Internacional sobre los Sistemas Mundiales de Navegacion por Satélite”.

Resultados previstos para 2025
Resultado 1

En el titulo del resultado 1, sustitiyase “régimen juridico
internacional que rige las actividades en el espacio ultraterrestre” por
“marco juridico internacional que rige las actividades en el espacio
ultraterrestre”.

Parrafo 6.15

Sustitiyase “régimen juridico internacional que rige las actividades
en el espacio ultraterrestre” por “marco juridico internacional que rige las
actividades en el espacio ultraterrestre”.

Figura 6.11

En el titulo de la figura, sustitiiyase “régimen juridico internacional
que rige las actividades en el espacio ultraterrestre” por “marco juridico
internacional que rige las actividades en el espacio ultraterrestre”.
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